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DODATOK €. 3 KZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

uzatvoreny v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov, v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov a v zmysle zakona ¢.
528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva

CISLO ZMLUVY: 004/2009/4.1/0OPV

Tento Dodatok k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, registracné cislo
Dodatku 004/2009/4.1/0PV/D03 (d’alej len ,,Dodatok*) je uzatvoreny v zmysle ¢lanku 8 bod
1 VZP medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel’
nazov: Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika
1CO: 00164381
DIC: 2020798725
konajuci: Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

v zast(peni®
nazov: Agentara Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky
pre Strukturalne fondy EU

sidlo: Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava
Slovenska republika

ICO: 31819494

DIC: 2022295539

konajuci: Ing. Alexandra Drgova

na zéklade splnomocnenia zo dna 30.11.2007

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel’sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho
organu
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Prijimatel’ 5

nazov: Specialna zakladna Skola
Zakladna Skola pre Ziakov s autizmom

sidlo: Halkova 54, 831 03 Bratislava
Slovenska republika

zapisany v: registri organizacii

konajuci: Mgr. Mikulas Bischof

ICO: 31780661

DIC: 2020985615

banka: Statna pokladnica

Cislo G¢tu (vratane predéislia) a kod banky

zélohové platby:?  a)

b)
predfinancovanie:® a)
b)
refundacia:* a)
b)
(d’alej len ,,Prijimatel™)
Clanok 1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na zmene Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. 004/2009/4.1/0OPV (d’alej len ,,Zmluva®), kéd ITMS Projektu 26140130012
v zneni Dodatku ¢. 1 — registraéné ¢islo Dodatku 004/2009/4.1/OPV/D01 a Dodatku ¢. 2 —
registraéné ¢islo Dodatku 004/2009/4.1/0PV/D02, uvedenej v Clanku 2 tohto Dodatku.

Clanok 2
(1) Clanok 1 bod 1.3 znie:

,Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvarajia v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tato
zmluvu o poskytnuti nenévratného financ¢ného prispevku.*

2 Ak sa nehodi, preciarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
4 Ak sa nehodi, preciarknite
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(2) V ¢lanku 2 bod 2.1 sa slova ,,Kod ITMS* nahradzaja slovami ,,ITMS kod Projektu*.

(3) Clanok 3 znie:

3.1. Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
89 758,75 € (slovom osemdesiatdevittisic sedemstopatdesiatosem EUR
a sedemdesiatpat’ centov);

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nenavratny finan¢ny prispevok z ESF do
vySky 76 294,94 € (slovom sedemdesiatSest'tisic dvestodevétdesiatStyri EUR
a devitdesiatityri centov) azo SR do vy3ky 13 463,81 € (slovom trinast'tisic
StyristoSest'desiattri EUR a osemdesiatjeden centov), ¢o spolu predstavuje sumu
89 758,75 € (slovom osemdesiatdevittisic sedemstopat'desiatosem EUR
a sedemdesiatpat’ centov) a v percentualnom vyjadreni do 100 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1
pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy;

c) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 € (slovom
nula EUR), tj. 0 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie
vlastné zdroje financovania Projektu na Uhradu vSetkych neopravnenych
vydavkov Projektu;

d) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi kone¢nii sumu nenavratného finanéného
prispevku vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak
celkova vyska nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy moze byt prekrocena najviac do vysky 1 EUR ato len
Z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit nenavratny financny prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit zavere¢nu Ziadost’ o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajuce sa realizicie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skuto¢ne vynalozeny opravneny vydavok vylucne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximalne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesacne. V pripade cestovnych nahrad, finanéného
prispevku pre opravnenu cielova skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové)
a/alebo Uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych aobdobnych vztahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouzija.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpocétovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.



3.7.

3.8.

4)

()

(6)

1)

@)
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu avladny audit pouZzitia tychto
finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zékon ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov,
zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v zneni neskorSich predpisov,
zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ sucasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva.

Nazov ¢lanku 3 ostdva nezmeneny.

V ¢lanku 4 bod 4.3 sa v prvej vete za slovom ,,emailu® vypusta slovo ,,a/* a za slovo
»alebo* sa vkladajl slové ,,a zarovenn moze urcit’ aj podmienky takejto komunikéacie®.

V ¢lanku 6 bod 6.2 sa slova ,,¢lanku 10 ods. 9 nahradzaju slovami ,,¢lanku 10 ods. 12*
a zaroveti sa na koniec odseku vklada nova veta ,,Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas
trvania tychto skuto¢nosti.*

V ¢lanku 6 bod 6.4 sa pred slova ,,podpisovymi vzormi“ vkladaju nové slova ,,aradne
overenymi“. Posledna veta tohto odseku sa nahradza nasledovne: ,V pripade zmeny
Statutara je Prijimatel’ povinny dorucit origindl alebo Uradne overent kopiu
menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujuci vykonanie zmeny v osobe
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiaceho zastupcu.*

Ostatné ustanovenia Zmluvy ostavaju nezmenené.

Clanok 3

Prijimatel’ podpisom tohto Dodatku vyslovne prehlasuje, Ze sa oboznamil s
konsolidovanym znenim VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, ktoré tvoria prilohu Supisu zmenenych odsekov zo
dina 7.12.2009, ktoré Poskytovatel zverejnil na internetovej stranke Poskytovatela
a suhlasi s nimi. Prijimatel’ podpisom tohto Dodatku vyslovne prehlasuje, Zze suhlasi so
znenim VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratneho
finan¢ného prispevku, ktoré tvoria prilohu Supisu zmenenych odsekov zo dna 7.12.2009
zverejnenych Poskytovatel'om a potvrdzuje, ze zmluvny vztah medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om sa spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu medzi


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
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zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu tohto Dodatku ulozeného u
Poskytovatela.

(3) Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tohto Dodatku riadne a désledne pregitali, jeho
obsahu a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli. Ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, ur¢ité a zrozumitelné, vyjadrujuce ich slobodni a véznu volu.
Podpisujice osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho
podpisali.

(4) Tento Dodatok nadobuda platnost a UcCinnost dnom podpisu oboma zmluvnymi
stranami. Ak tento Dodatok bude podpisany v r6zny deni, Dodatok nadobuda platnost’ a
u¢innost’ diiom, pocas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

(5) Tento Dodatok sa stava neoddelitel'nou sucastou Zmluvy.

Za Poskytovatela v Bratislave, dna:

POAPIS: oo,
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupes® Poskytovatela
Ing. Alexandra Drgova

Za Prijimatel’a v Bratislave, dna:

PodpiS: e
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

5 Ak sa nehodi, preciarknite
6 Ak sa nehodj, preciarknite
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